MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HATS - MERINO WAFFLE WATCH
HAT AMBER

A classic cuffed beanie built with comfort in mind. Made of a warm, merino
wool and acrylic knit blend, this beanie features a waffle-knit design that's
both naturally soft and breathable - providing insulation and comfort no
matter what the weather’s doing. Worn by itself or under other headgear, it's
great for hunting or anytime you're in the elements and need dependable
headgear that doesn’t even let you think about being cold. Wool blend: 50%
Merino Wool, 50% Acrylic Waffle-knit construction Light, warm, soft and
breathable Darted closure on top of crown Branded Suede patch label on front
One size fits most

Attributes

Name: MERINO WAFFLE WATCH HAT AMBER
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100055659

Mfr. No.: MAG1239-711

Color: Amber

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 216mm

UPC: 840815133537
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Sicherheitsanleitung fur die MERINO WAFFLE
PATTERN WATCH HATS MAGPUL MERINO WAFFLE
WATCH HAT AMBER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT entschieden hast. Diese Mitze wurde
entworfen, um dir Komfort und Warme zu bieten, wahrend du drauBen bist. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Mitze fir dein Alter und deine GroRe geeignet ist.

Uberprife die Miitze regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte die Mutze von offenen Flammen und extremen Warmequellen fern.

Bewahre die Mitze an einem trockenen Ort auf, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Verwende die Mitze nicht, wenn sie feucht oder nass ist, um das Risiko von Hautreizungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage die Mitze nicht wahrend des Schlafens, um das Risiko von Erstickung zu minimieren.

Achte darauf, dass die Mitze gut sitzt, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs zu verhindern.
Vermeide es, die Mitze wahrend sportlicher Aktivitaten zu tragen, bei denen sie maglicherweise
abgerissen werden kdnnte.

Bei Hautempfindlichkeiten oder Allergien gegen Wolle oder Acryl, konsultiere einen Arzt, bevor du die
Matze tragst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Anziehen der Miitze:

o Setze die MUtze auf deinen Kopf, sodass sie bequem sitzt.
o Stelle sicher, dass der Dartverschluss oben auf dem Kopf gut platziert ist, um einen sicheren Sitz
zu gewahrleisten.

2. Pflege der Miitze:

o Wasche die Mitze von Hand in kaltem Wasser mit mildem Waschmittel.
o Lasse die Mutze an der Luft trocknen, um ihre Form und Qualitat zu erhalten.
o Vermeide den Einsatz von Bleichmitteln oder chemischen Reinigungsmitteln.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge die Mltze gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Textilabfalle.

¢ Wenn die Mutze beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, spende sie an eine
gemeinnitzige Organisation, die Kleidung sammelt, sofern sie noch tragbar ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir die notwendigen Informationen und Unterstiitzung



bieten.

Schlussfolgerung

Die MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT ist ein hochwertiges Produkt, das dir Komfort und Warme bietet.
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du die Mitze sicher und effektiv
nutzen kannst. Vielen Dank flr dein Vertrauen in unser Produkt!



MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Merino Waffle Pattern Watch Hat Amber. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using the hat.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the hat is suitable for the intended user. It is designed for adults and may not be suitable for
young children without supervision.

e Regularly inspect the hat for any signs of damage or wear. Discontinue use if any part is compromised.

¢ Keep the hat away from open flames and extreme heat sources to prevent fire hazards.

¢ Store the hat in a cool, dry place when not in use to maintain its quality and longevity.

¢ If you experience any allergic reactions to the materials, discontinue use immediately and consult a
medical professional.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the hat in situations where it may obstruct your vision, especially during activities that require
full awareness of your surroundings.

Avoid using the hat while engaging in activities that may cause it to become entangled, such as
operating machinery or during sports.

Ensure the hat fits securely but comfortably to avoid slippage or discomfort during use.

Be cautious in extreme weather conditions. While the hat provides warmth, it is not a substitute for other
protective gear in severe conditions.

Instructions for Installation and Usage

To wear the hat, simply place it on your head, ensuring it covers your ears for optimal warmth.

Adjust the fit by pulling the hat down gently if it feels loose or adjusting it upwards if it feels too tight.
The hat is designed for both standalone use and to be worn under other headgear. Ensure it is
comfortable in both scenarios.

For cleaning, hand wash the hat in cold water with mild detergent. Do not bleach or tumble dry. Air dry
away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ When the hat reaches the end of its life cycle, please dispose of it responsibly.
¢ Consider recycling the materials if possible. Check local recycling guidelines for textiles.
¢ If the hat is damaged beyond use, place it in general waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Enjoy your Merino Waffle Pattern Watch Hat!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gorro
MAGPUL Merino Waffle

Introduccion

Gracias por elegir el Gorro MAGPUL Merino Waffle. Este gorro ha sido disefiado para brindar comodidad y calidez
en diversas condiciones climdticas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro: AsegUrate de usar el gorro de manera adecuada. No lo uses si estd dafado.

e Supervision para Nifos: Si el gorro se usa por nifios, asegUrate de supervisarlos para evitar cualquier
riesgo de asfixia o lesion.

* Condiciones Climaticas: Aunque el gorro es cdlido y transpirable, evita su uso en condiciones extremas
sin proteccién adicional.

¢ Revisar por Dafos: Antes de cada uso, revisa el gorro para asegurarte de que no tenga rasgaduras o
dafos visibles.

¢ Almacenamiento: Guarda el gorro en un lugar seco y fresco para mantener su calidad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita la Humedad: Aunque el material es transpirable, evita usar el gorro en condiciones
extremadamente himedas durante periodos prolongados.

¢ No Exponer a Fuego: Mantén el gorro alejado de fuentes de calor y fuego, ya que los materiales
pueden ser inflamables.

¢ Uso Adecuado: Este gorro es ideal para actividades al aire libre como caza, pero no es un equipo de
seguridad. No confies solo en él para proteccion en situaciones de riesgo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Gorro:

o Toma el gorro y colécalo sobre tu cabeza.
o Asegurate de que el gorro esté bien ajustado y cubra completamente tus orejas.
o Ajusta el gorro si es necesario para mayor comodidad.

2. Uso en Capas:

o Si deseas usar el gorro debajo de otro tipo de gorros, asegulrate de que no quede demasiado
apretado para evitar incomodidad.

3. Cuidado y Mantenimiento:

o Lavate las manos antes de tocar el gorro para mantenerlo limpio.
o Si es necesario, limpia el gorro con un pafio himedo. Evita el uso de productos quimicos agresivos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Reciclaje: Si decides deshacerte del gorro, considera reciclarlo si es posible. Consulta las regulaciones
locales sobre el reciclaje de textiles.

* Desecho Responsable: Si el gorro esta dafiado y no se puede reciclar, deséchalo de manera
responsable en la basura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, busca el contacto de servicio
al cliente de MAGPUL en tu regidn.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu Gorro MAGPUL Merino Waffle con confianza.
Recuerda siempre estar atento a cualquier sefial de dafio y actuar de manera responsable al usar y cuidar tu
gorro.



Guide de Sécurité pour le Bonnet Magpul Merino
Waffle Pattern Watch Hat Amber

Introduction

Merci d'avoir choisi le bonnet Magpul Merino Waffle Pattern Watch Hat Amber. Ce bonnet a revers classique est
congu pour offrir confort et chaleur. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le bonnet est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez I'absence de déchirures ou
de dommages.

* Ne laissez pas le bonnet a la portée des jeunes enfants sans surveillance.

e Evitez d'utiliser le bonnet prés de sources de chaleur intense, telles que des flammes nues ou des
appareils de chauffage.

¢ Sivous ressentez une irritation cutanée ou une allergie, retirez immédiatement le bonnet et consultez un
professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne portez pas le bonnet si vous étes allergique a la laine ou a I'acrylique.

e Evitez de porter le bonnet pendant des activités a risque élevé (comme le cyclisme ou I'escalade) sans un
équipement de sécurité approprié.

¢ Si le bonnet devient humide, retirezle et laissezle sécher a I'air libre avant de le remettre.

* Ne partagez pas le bonnet avec d'autres personnes pour éviter la propagation de bactéries ou de
champignons.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Place du Bonnet :

o Tenez le bonnet par I'ouverture et placezle sur votre téte.
o Ajustez le bonnet pour qu'il soit confortable, en vous assurant qu'il couvre bien vos oreilles.

2. Entretien:

o Lavez le bonnet a la main a I'eau froide avec un détergent doux.
o Ne pas utiliser d'eau de Javel.
o Laissez sécher a l'air libre, a plat, pour éviter toute déformation.

3. Stockage :

o Rangez le bonnet dans un endroit propre et sec, a l'abri de I'humidité.
o Evitez de le plier de maniére excessive pour conserver sa forme.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le bonnet est usé ou endommagé audela de la réparation, veuillez le recycler si possible.
» Sile recyclage n'est pas une option, jetezle avec les déchets ménagers. Vérifiez les réglementations
locales concernant I'élimination des textiles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou des préoccupations concernant ce produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre bonnet Magpul Merino Waffle Pattern Watch
Hat Amber en toute sécurité et confortablement. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Berretto Magpul
Merino Waffle Pattern Watch Hat

Introduzione

Grazie per aver scelto il Berretto Magpul Merino Waffle Pattern Watch Hat. Questo berretto & progettato per
offrire comfort e calore nelle attivita all'aperto. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il berretto sia sempre indossato correttamente per evitare fastidi o incidenti.

Controlla regolarmente il berretto per eventuali segni di usura o danni. Se noti difetti, interrompi I'uso.
Non utilizzare il berretto in situazioni in cui potrebbe impigliarsi in oggetti o attrezzature.

Tieni il berretto lontano da fiamme libere e fonti di calore eccessivo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non indossare il berretto se € bagnato o umido, poiché potrebbe non fornire un adeguato isolamento
termico.

¢ Evita di indossare il berretto per periodi prolungati in ambienti estremamente caldi, per prevenire il
surriscaldamento.

¢ Assicurati che il berretto non sia troppo stretto, in quanto potrebbe causare disagio o problemi circolatori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Indossa il berretto posizionandolo sulla testa in modo che copra completamente le orecchie per una
protezione ottimale.

* Regola il berretto per assicurarti che sia ben aderente ma comodo. Non deve essere né troppo stretto né
troppo largo.

¢ Per una maggiore protezione dal freddo, puoi indossare il berretto sotto un cappello o un casco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il berretto nell'ambiente. Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali tessili.
¢ Se il berretto & danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in un contenitore per rifiuti non riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o
visita il sito ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e confortevole del tuo Berretto Magpul
Merino Waffle Pattern Watch Hat. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, consulta il portale Safety
Gate dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czapki MERINO
WAFFLE PATTERN WATCH HAT

Wprowadzenie

Czapka MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT zostata zaprojektowana z myslg o komforcie i ochronie przed
zimnem. Wykonana z wysokiej jakosci mieszanki wetny merino i akrylu, czapka ta jest idealna do uzytku na
Swiezym powietrzu. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczehnstwa uzytkownikéw oraz
dostarczenie informacji na temat prawidtowego uzytkowania, instalacji i utylizacji produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Przed uzyciem czapki upewnij sie, ze nie ma uszkodzen ani wad, ktére moga wptynaé na bezpieczenstwo
uzytkowania.

e Czapka jest przeznaczona do noszenia przez osoby doroste. Nie jest zalecana dla dzieci ponizej 3. roku
zycia ze wzgledu na ryzyko uduszenia.

¢ Nalezy unika¢ noszenia czapki w poblizu Zzrédet ognia lub wysokich temperatur.

e Regularnie sprawdzaj czapke pod katem oznak zuzycia. W razie zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
zaprzestan jej uzywania.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Uzywaj czapki tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, czyli jako nakrycie gtowy w chtodnych warunkach.

Nie nosi¢ czapki podczas intensywnych aktywnosci fizycznych, ktére moga prowadzi¢ do przegrzania.

W przypadku wystapienia podraznief skéry lub reakcji alergicznych, natychmiast przestan uzywac czapki
i skonsultuj sie z lekarzem.

Przechowuj czapke w suchym miejscu, z dala od wilgoci, aby zapobiec rozwojowi plesni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed zatozeniem czapki upewnij sie, ze jest czysta i sucha.

Umies¢ czapke na gtowie, tak aby dobrze przylegata do czota i uszu, zapewniajac optymalng ochrone
przed zimnem.

W przypadku noszenia czapki pod innym nakryciem gtowy, upewnij sie, ze nie uciska ona gtowy ani nie
powoduje dyskomfortu.

Po uzyciu czapki, jesli to mozliwe, przewietrz jg, aby usunaé nadmiar wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Czapke mozna wyrzuci¢ do pojemnika na odpady zmieszane, chyba ze lokalne przepisy stanowia inaczej.

o W przypadku, gdy czapka nosi $lady znacznego zuzycia lub uszkodzenia, rozwaz jej recykling lub oddanie
do lokalnej organizacji charytatywnej, jesli jest w dobrym stanie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania czapki, skontaktuj sie z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.

Podsumowanie

Czapka MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT to doskonaty wybér dla oséb poszukujacych komfortowego i
cieptego nakrycia gtowy. Przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i
przyjemne uzytkowanie produktu. Zawsze badz swiadomy potencjalnych zagrozen i stosuj sie do zalecen



zawartych w tej instrukgcji.



MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HATS MAGPUL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HATS MAGPUL pipojen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisille ja etta se ei ole lapsille sopiva.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia ongelmia.
Pida tuote poissa tulen ja voimakkaiden lampétilojen lahteista.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet allergisia reaktioita merinovillalle tai akryylille.
Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Valta tuotteen kayttéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten erittdin kovassa tuulessa tai sateessa, ilman
lisasuojaa.

¢ Jos kaytat pipoa muiden paahineiden alla, varmista, etta se ei aiheuta epamukavuutta tai liiallista
painetta.

« Al3 kayta pipoa, jos se tuntuu liian tiukalta tai rajoittaa verenkiertoa.

¢ Pese pipo kasin miedolla pesuaineella ja valta voimakkaita kemikaaleja.

Asennus ja kayttoohjeet

Aseta pipo paahasi siten, etta se istuu mukavasti ja peittda korvat.
K&anna pipo tarvittaessa, jotta voit saataa sen pituutta ja tyylia.
Varmista, etta pipo ei ole liian tiukka tai 16ysa.

Poista pipo kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

PN

Havittamisohjeet
¢ Tuote on valmistettu materiaaleista, jotka voidaan kierrattaa.

¢ Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
e Al3 heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on mahdollista kierrattaa.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan. Varmista, etta sinulla on mukanasi tuote ja
sen tiedot, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia
MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HATS MAGPUL pipostasi turvallisesti ja mukavasti.



Sakerhetsinstruktioner for MERINO WAFFLE
PATTERN WATCH HAT

Introduktion

Tack for att du valt MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT fran MAGPUL. Denna mdssa ar designad for att ge
komfort och skydd i olika vaderférhallanden. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for vuxna och ungdomar 6ver 14 ar.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte som huvudbonad.

¢ Kontrollera alltid produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Hall produkten borta fran eld och andra varmekallor for att undvika brandrisk.

Férvara produkten pa en torr och sval plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte produkten om den &r skadad eller har synliga tecken pa slitage.

e Undvik att bara mdssan under extremt varma eller fuktiga forhallanden for att forhindra dverhettning.
¢ Om du upplever obehag eller allergiska reaktioner, ta av dig méssan omedelbart.

* Hall produkten borta fran sma barn for att férhindra kvavningsrisker med eventuella l6sa delar.

Instruktioner for installation och anvandning

e Satt pa dig méssan genom att placera den 6ver huvudet och justera den sa att den sitter bekvamt.
¢ Om du bar méssan under annan huvudbonad, se till att den inte ar for tight for att undvika obehag.
e For att rengdra mossan, folj tvattraden nedan:

o Handtvatt i kallt vatten med milt tvattmedel.

o L3t lufttorka pa en plan yta, undvik direkt solljus och varme.
e Kontrollera regelbundet méssans skick och byt ut den om den visar tecken pa skador.

Avfallsanvisningar

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Om mojligt, atervinn materialet eller lamna det till en lokal atervinningsstation.
* Undvik att kasta mossan i vanliga sopor om den kan atervinnas.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sékerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta var kundtjanst via den kontaktinformation som
medféljer produkten eller finns pa var officiella webbplats.

Rapportering av osakra produkter

¢ Om du upptacker en osaker produkt eller har en olycka, rapportera detta till relevanta myndigheter.
* Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och behaglig anvandning av din
MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT. Tack for att du valde MAGPUL!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani cepice
MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢epici MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT od spole¢nosti MAGPUL. Tento
dokument obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZzivani, které vdm pomohou zajistit bezpecné a
pohodIné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Pred prvnim pouzitim zkontrolujte ¢epici na poskozeni.

¢ Pokud je Cepice poskozend, nepouzivejte ji a kontaktujte prodejce.

Udrzujte ¢epici mimo dosah malych déti, aby se prfedeslo moznému uduseni nebo jinym nehodam.
V pripadé alergie na vinu nebo akryl se vyrobku vyhnéte.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Cepici noste tak, aby byla spravné nasazena na hlavé, aby se minimalizovalo riziko sklouznuti.

¢ Nepouzivejte Cepici v situacich, kde by mohla prekazet, napriklad pri sportu, kde je vyzadovéna ochrana
hlavy.

e Pokud mate citlivou pokozku, doporucujeme nosit pod Cepici tenkou ¢elenku nebo jinou ochranu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nasazeni Cepice:

o Uchopte Cepici za okraj a jemné ji nasadte na hlavu.
o Ujistéte se, Ze je Cepice pohodIné usazena a nebrani vam v pohybu.

2. Udrzba éepice:
o Cepici perte podle pokyn( na etiket&. Obvykle doporu¢ujeme ruéni prani ve studené vodé.
o Nepouzivejte bélidla a nevysousejte ¢epici v susicce.
o Po vyprani nechte ¢epici volné uschnout na vzduchu, daleko od pfimého slune¢niho svétla.

3. Skladovani:

o Ukladejte ¢epici na suchém misté, aby se zabranilo plisnim a zapachu.
o Nenechavejte Cepici v mokrém prostredi.

Pokyny pro likvidaci
« Cepici vyhodte do smésného odpadu, pokud jiz neni pouzitelna.

» Pokud je Cepice poskozend, zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.
e Dodrzujte mistni predpisy o likvidaci textilniho odpadu.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo prohlaseni o shodé se standardy EU, prosim,
kontaktujte prislusného prodejce nebo vyrobce.



Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pri pouzivani vyrobkl spole¢nosti MAGPUL.
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